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Den Europaiske Unions Tidende

€ 315/19

Sagsegerens[sagsogernes pastande

— Annullation af Kommissionens beslutning af 12. oktober
2005 om udelukkelse af den ansegning om deltagelse og
det bud, som blev indgivet af et konsortium ledet af sagso-
geren, hvorved Kommissionen omgjorde sin beslutning om
at tildele rammekontrakten til konsortiet i forbindelse med
udbuddet EuropeAid/119860/C|/ — Parti 7.

— Annullation af enhver af Kommissionens beslutninger
vedtaget i henhold til beslutningen af 12. oktober 2005, og
navnlig enhver beslutning om at indgd kontrakt med andre

bydende.

— Kommissionen tilpligtes at betale sagens omkostninger.

Segsmilsgrunde og vaesentligste argumenter

Kommissionen iverksatte under referencenummer EuropeAid|
119860/C — Parti 7 et udbud vedrerende en multipel ramme-
kontrakt om rekruttering af teknisk bistand i form af kortvarig
ekspertise udelukkende til gavn for tredjelande, der modtager
Europa-Kommissionens eksterne bistand. Sagsegeren afgav et
bud i sin egenskab af leder af konsortiet.

Med den anfaegtede beslutning udelukkede Kommissionen sag-
sogerens konsortium med den begrundelse, at Dansk Institut
for Internationale Studier (»DIIS«), et medlem af sagsogerens
konsortium, tilherte samme sammenslutning som det danske
Institut for Menneskerettigheder (IMR«), der deltog i et andet
konsortium, som afgav bud pd den samme kontrakt. Artikel 13
i den pagaldende udbudsbekendtgorelse udelukkede juridiske
personer inden for den samme juridiske sammenslutning fra at
indgive mere end én ansggning pr. parti.

Til stotte for sin pastand om annullation af den anfagtede
beslutning har sagsegeren anfaegtet Kommissionens konklusion,
hvorefter DIIS, IMR og et tredje institut udger en juridisk
sammenslutning. Ifelge sagsegeren kontrollerer ingen af disse
enheder de andre, da institutterne er fuldt ud selvstyrende og
har hver deres sarskilte vedtagt, ikke deler akademisk perso-
nale, har deres egne ledelser og bestyrelser, der er valgt af helt
forskellige organer, og ikke deler gkonomiske interesser eller
formdl. Sagsegeren har endvidere gjort galdende, at ethvert
uklart punkt i udbudsbekendtgerelsen skal fortolkes til fordel
for de bydende, og at Kommissionen berer ansvaret for ikke
forudgdende at have tydeliggjort betingelserne for deltagelse.

Kendelse afsagt af praesidenten for Retten i Forste Instans
den 29. september 2005 — BIC mod Kommissionen

(Sag T-270/04) ()
(2005/C 315/34)
Processprog: fransk

Prasidenten for Retten i Forste Instans har besluttet, at sagen
skal slettes af registeret.

(") EUT C 262 af 23.10.2004.

Kendelse afsagt af Retten i Forste Instans den 7. oktober
2005 — Umwelt- und Ingenieurtechnik mod Kommissi-
onen

(Sag T-125/05) ()
(2005/C 315/35)
Processprog: tysk

Formanden for Femte Afdeling har besluttet, at sagen skal
slettes af registeret.

(') EUT C 115 af 14.5.2005.

Kendelse afsagt af praesidenten for Retten i Forste Instans
den 13. oktober 2005 — Milella og Campanella mod
Kommissionen

(Sag T-289/05 R)
(2005/C 315/36)
Processprog: fransk

Prasidenten for Retten i Forste Instans har besluttet, at sagen
skal slettes af registeret.




